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Avvertenze generali

A\ Importanti istruzioni per la sicurezza delle perso-
ne: LEGGERE ATTENTAMENTE!

- Linstallazione, la programmazione, la messa in
servizio e la manutenzione devono essere effettuate
da personale qualificato ed esperto e nel pieno ri-
spetto delle normative vigenti.

. Indossare indumenti e calzature antistatiche nel
caso di intervento sulla scheda elettronica.

. Conservare queste avvertenze.

- Togliere sempre I'alimentazione elettrica durante
le operazioni di pulizia o di manutenzione

« Il prodotto deve essere destinato solo all’'uso per
il quale & stato espressamente studiato. Ogni altro
uso & da considerarsi pericoloso.

« Il costruttore non pud comunque essere conside-
rato responsabile per eventuali danni derivanti da
usi impropri, erronei ed irragionevoli.

Descrizione

Modulo ricevitore radio Dual Band 433/868 MHz, in
grado di dialogare in modo bidirezionale con tutti i
dispositivi radio appresi dalle centrali PXC.

Quando la funzione JAMMING ¢ attiva nella centrale
PXC, il modulo € in grado di riconoscere i segnali che
possono disturbare 0 mascherare la comunicazione
radio; se la rilevazione ¢ ciclica o continua, emette
una segnale di allarme.

Il dispositivo e dotato di un pulsante esterno an-
ti-strappo B e uno interno anti-apertura Y (allarme
Tamper).

Descrizione schede

@ Antenna 868 (ANT1).

@ Morsettiera di collegamento alimentazione e bus.
© Antenna 433 (ANT2).

@ Pulsante riavvio modulo.

@ Tamper anti-apertura Y.

@ Tamper anti-strappo El.

@ Dip-switch programmazione.

© LED rosso comunicazione modulo su bus.
© LED rosso segnalazione ricezione errata.
@ LED verde segnalazione ricezione corretta.
@ LED rossi intensita segnale in ricezione.

Dati tecnici
Tipo PXWRX
Alimentazione (V DC) 12+15
Assorbimento max (mA) 100
Frequenza dualband (MHz) 433.92 / 868.65
Potenza segnale radio (dBm) <10
Umidita relativa .
senza condensa (%) 25575
Temperztura di funziona- 10240
mento (°C)

Dimensioni (mm) 110x80x30
Grado di protezione (IP) 20

Conformita normativa: EN 50131-5-3, Grado 2,
Classe ambientale Il

Montaggio

[ modulo ricevitore deve essere montato in ambienti
riparati e nella posizione pil idonea alla ricezione del

segnale radio dei diversi dispositivi collegati.

La superficie scelta per il montaggio del dispositivo,
deve tenere conto della presenza del Tamper anti-
strappo EX; se necessario il contatto tamper puo
essere disabilitato, posizionando il dip 8 in ON.

&=" Prima di alimentare il dispositivo, entram-
be le antenne devono essere montate nei rispettivi
supporti. L'antenna con frequenza 868MHz deve
essere montata nel connettore di sinistra (ANT1),
mentre quella da 433MHz nel connettore di de-
stra (ANT2), quest’ultima & contrassegnata da un
0-ring nero in prossimita della ghiera di fissaggio.

Collegare I'alimentazione e il cavo Bus al morsetto

Funzione dei dip switch

ON

geoa gl Configurazione di default
Dip Funzione
1+4  Configurazione indirizzo (tabella A)
ON = abilita la OFF = disabilita la
5 visualizzazione stato | visualizzazione stato
segnale ricevuto segnale ricevuto
6 Non usato, lasciare in OFF
7 Non usato, lasciare in OFF
ON = Tamper OFF = Tamper
disabilitato abilitato

Attivazione del ricevitore

- Configurare i dip 1+4 per l'indirizzo del modulo
all'interno dell'impianto [&;

- Configurare il dip 8 in OFF per abilitare il Tamper;
- Abilitare, nella centrale PXC, I'indirizzo del modulo
(vedi “Manuale Installatore”).

NB: se la procedura di attivazione & stata eseguita
correttamente, il LED rosso di comunicazione @
lampeggia e la centrale PXC non rileva allarmi tam-
per o di assenza comunicazione dei moduli radio.

|l prodotto & conforme alle direttive di riferimento vigenti.
Dismissione e smaltimento. Non disperdere nell'ambiente
I'imballaggio € il dispositivo alla fine del ciclo di vita, ma smaltirli
seguendo le norme vigenti nel paese di utilizzo del prodotto. |

componenti riciclabili riportano simbolo e sigla del materiale.

| DATI E LE INFORMAZIONI INDICATE IN QUESTO MANUALE SONO DA RITE-
NERSI SUSCETTIBILI DI MODIFICA IN QUALSIASI MOMENTO E SENZA OBBLI-
GO DI PREAVVISO. LE MISURE, SE NON DIVERSAMENTE INDICATO, SONO IN
MILLIMETRI.
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General warnings

A\ Important personal safety instructions: READ
CAREFULLY!

. Installation, programming, commissioning and
maintenance must only be performed by qualified
and experienced personnel in compliance with ap-
plicable regulations.

. Wear antistatic shoes and clothing if working on
the control board.

- Keep hold of these warnings.

. Always disconnect the electrical power supply
during cleaning or maintenance

« This product should only be used for the purpose
for which it was explicitly designed. Any other use is
considered dangerous.

. The manufacturer declines all liability for any
damage as a result of improper, incorrect or unrea-
sonable use.

Description

Dual band 433/868 MHz radio receiver module, able
to communicate in both directions with all the wire-
less devices learned by the PXC control units.

When the JAMMING function is active in the PXC
control unit, the module is able to recognise the sig-
nals which may disturb or mask radio communica-
tion; if the detection is cyclical or continuous, it emits
an alarm signal.

The device is equipped with an external tamper but-
ton to prevent it being pulled off EY and an internal
one to prevent it being opened B (tamper alarm).

Board Description

@ 868 antenna (ANT1).

@ Power supply and bus connection terminal block.
© 433 antenna (ANT2).

O Module reset button.

@ Tamper device to prevent opening Y.
@ Tamper device to prevent pulling off EX.
@ Programming dip switch.

© Red module communication on bus LED.
© Red incorrect receipt indicator LED.

@ Green correct receipt indicator LED.

@ Red signal strength reception LED.

Technical data

Type PXWRX
Power supply (V DC) 121015
Max current draw (mA) 100

Dual band frequency (MHz) ~ 433.92 / 868.65
Radio signal power (dBm) <10
Relative humidity

without condensation (%) 251075
Operating temperature (°C) -10 to 40
Dimensions (mm) 110x80x30

Protection rating (IP) 20
Regulatory compliance: EN 50131-5-3, Grade 2,
Environmental Class I

Assembly

The receiver module must be installed in a sheltered
place and in the best position to receive the radio
signal from the various connected devices.
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The surface chosen for assembling the device must
take into account the presence of the tamper device
to prevent pulling off B; if necessary, the tamper
contact can be disabled by setting DIP8 to ON.
W= Before powering the device, both antennas
should be mounted in their respective supports.
The antenna with 868 MHz frequency must be
mounted in the left-hand connector (ANT1), with
the 433 MHz one in the right-hand connector
(ANT2). The latter is marked by a black O-ring in
the vicinity of the fixing ring.

Connect the power supply and the bus cable to the
terminal @.

Role of each dip switch

HHH“H“ Default configuration

DIP Function
1to4 Address configuration (table A)
ON = enables the | OFF = disables
5 signal received the signal received
status display status display
Not used, leave set to OFF
7 Not used, leave set to OFF
ON = Tamper OFF = Tamper
disabled enabled

D

oo

Activation of the receiver

- Configure DIP 1-4 for the address of the module in
the system [&;

- Set DIP 8 to OFF to enable the tamper;

- Enable the module address in the PXC control unit
(see “Installer Manual”).

N.B. if the activation procedure has been carried out
correctly, the red communication LED @ flashes and
the PXC control unit does not detect tamper alarms
or the absence of wireless module communication.

The product complies with the applicable reference di-
rectives.

Dismantling and disposal. Dispose of the packaging
and the device properly at the end of its life cycle, ac-
cording to the regulations in force in the country where
the product is used. The recyclable components bear the

symbol and code for the material.
THE DATA AND INFORMATION PROVIDED IN THIS MANUAL ARE SUBJECT TO
CHANGE AT ANY TIME WITHOUT PRIOR NOTICE. MEASUREMENTS, UNLESS
OTHERWISE INDICATED, ARE IN MILLIMETRES.

Instructions générales

A Instructions importantes pour la sécurité des
personnes : A LIRE ATTENTIVEMENT !

. Linstallation, la programmation, la mise en ser-
vice et I'entretien doivent étre effectués par du per-
sonnel qualifié et dans le plein respect des normes
en vigueur.

. Porter des vétements et des chaussures antista-
tiques avant d'intervenir sur la carte électronique.

. Conserver ces instructions.

. Toujours couper le courant électrique durant les
opérations de nettoyage ou d'entretien.

. Ce produit ne devra étre destiné qu'a I'utilisation
pour laquelle il a été expressément congu. Toute
autre utilisation est a considérer comme dange-
reuse.

. Le fabricant décline toute responsabilité en cas
d'éventuels dommages provoqués par des utilisa-
tions impropres, incorrectes et déraisonnables.

Description

Module récepteur radio Dual Band 433/868 MHz,
en mesure de dialoguer de fagon bidirectionnelle
avec tous les dispositifs radio auto-appris par les
centrales PXC.

Quand la fonction JAMMING est activée dans la
centrale PXC, le module est en mesure de recon-
naitre les signaux pouvant brouiller ou masquer la
communication radio ; si la détection est cyclique ou
continue, il'y a émission d'un signal d'alarme.

Le dispositif est doté d'un bouton externe anti-arra-
chement B et d'un bouton interne anti-sabotage
(alarme Autoprotection).

Description des cartes

@ Antenne 868 (ANT1).

@ Bomier de connexion alimentation et bus.

© Antenne 433 (ANT2).

@ Bouton redémarrage module.

@ Autoprotection anti-sabotage .

@ Autoprotection anti-arrachement [E1.

@ Micro-interrupteurs de programmation.

© Voyant rouge communication module sur bus.
© Voyant rouge signalisation réception incorrecte.
@ Voyant vert signalisation réception correcte.
@ Voyants rouges intensité signal a la réception.

Données techniques

Type PXWRX
Alimentation (VDC) 12-15
Absorption max. (mA) 100
Fréquence dualband (MHz)  433.92 / 868.65
Puissance  signal  radio <10
(dBm)
Humidité relative

25a-75
sans condensation (%)
Tempegature de fonctionne- 10340
ment (°C)
Dimensions (mm) 110x80x30
Degreé de protection (IP) 20

Conformité normes : EN 50131-5-3, Degré 2,
Classe environnementale Il

Montage

Le module récepteur doit étre installé dans des
endroits abrités et dans une position adaptée a la
réception du signal radio des différents dispositifs
connectés.

Le choix de la surface d'installation doit tenir compte
de la présence de I'autoprotection anti-arrachement
B ; il est possible, si nécessaire, de désactiver le
contact de I'autoprotection en positionnant le mi-
cro-interrupteur 8 sur ON.

&= Avant de mettre le dispositif sous tension,
les deux antennes doivent étre installées sur leurs
supports. L'antenne a fréquence 868 MHz doit étre
installée dans le connecteur de gauche (ANT1),
tandis que celle de 433 MHz doit I'étre dans le
connecteur de droite (ANT2) ; cette derniére se
reconnait par le joint torique noir a proximité de la
bague de fixation.

Connecter |'alimentation et le cAble Bus sur la borne

Fonction des micro-interrupteurs

“H“H“ Configuration par défaut

Dip Fonction
1 -4 Configuration de 'adresse (tableau A)
ON = activation OFF = désactivation
5 visualisation état visualisation état
signal regu signal regu
6 Non utilisé, laisser sur OFF
7 Non utilisé, laisser sur OFF

ON = Autoprotection OfF=
e Autoprotection
désactivée

activée

Activation du récepteur

- Configurer les micro-interrupteurs 1 - 4 pour
I"adresse du module dans I'installation ke ;

- Configurer le micro-interrupteur 8 sur OFF pour
activer |'autoprotection ;

- Activer, dans la centrale PXC, I'adresse du module
(voir « Manuel Installateur »).

NB : si I'activation a été effectuée correctement, le
voyant rouge de communication @ clignotera et la
centrale PXC ne présentera aucune alarme d'auto-
protection ni aucune alarme pour absence de com-
munication des modules radio.

Le produit est conforme aux directives de référence en
vigueur.

Mise au rebut et élimination. Ne pas jeter I'emballage
et le dispositif dans la nature au terme du cycle de vie de
ce dernier, mais les éliminer selon les normes en vigueur
dans le pays ot le produit est utilisé. Le symbole et e sigle

du matériau figurent sur les composants recyclables.

LES DONNEES ET LES INFORMATIONS CONTENUES DANS CE MANUEL SONT
SUSCEPTIBLES DE SUBIR DES MODIFICATIONS A TOUT MOMENT ET SANS AU-
CUN PREAVIS. LES DIMENSIONS SONT EXPRIMEES EN MILLIMETRES, SAUF
INDICATION CONTRAIRE.

PYCCKUIA

06wwwe npasuna 6e30nacHOCTA
/N BaxxHble npasiina TexHuky 6esonacHocTyt: MPOYUTAN-
TE BHUMATEJIBHO!
« MoHT@X, MporpamMmupoBaHue, BBOL, B 3KCMyaTauuio
I TEXHUYECKOE OOCIY)KVBAHWE AOMKHbI MPOU3BOAUTHCS
KB/IM(DMLMPOBAHHBIM 1 OMbITHBIM MEPCOHATIOM B MOJTHOM
COOTBETCTBUM C TPEOOBAHUAMM [EACTBYHOLMX HOPM 6e3-
0rMacHoCTw.
« [lcnonbayite aHTUCTATUYECKYID OAEXY M 00yBb Mpu
paboTe C 3NEKTPOHNKON.
o XpaHuTe aHHble MHCTPYKLIAK.
- Beerpa otkntoyainTe anekTponuTaHie nepes BbinoHe-
HVEM pPaboT M0 YNCTKE UM TEXHUHECKOMY 06CNY)KMBAHMIO
CUCTEMbI.
« 370 13aene AOMMKHO VCMONb30BATHCS UCKIIOUNATENBHO
M0 Ha3Ha4eHwio. J1toboe Apyroe NPUMEHEHe paccMaTpu-
BAETCA Kak OnacHoe.
« OMPMa-U3roToBITENb CHUMAET C Cedst BCSKYHO OTBET-
CTBEHHOCTb 3a YLLEPO, HaHECEHHbI HempaBUibHbIM,
OLLIMOOYHBIM M HEOPEXHBIM MCTIONb30BAHNEM W3LENNS.

OnucaHue

[IByxamanasoHHbli paayronpuemHbin Moayns 433/868
ML, noaaepXmBatoLLmi ABYCTOPOHHIOKO CBA3b CO BCE-
M1 6eCrPOBOAHBIMI YCTPOMCTBAMM, 0OHAPY>KEHHbIMM
cucTeEMamm oxpaHHoi curHanusaumm PXC.

Korpa B crcTeMe oxpaHHoi curHanmuaamm PXC aktu-
BupoBaHa GyHKUMs JAMMING, moaymnb MOXET pacnos-
HaBaTb CUrHasbl, CNOCOOHbIE CO3MaTh NOMEXN NN 3a-
MacK1poBaTh PANOCUrHan; ecni 06HapyeHNe HoCUT
LAKNAYECKA MMM MOCTOSIHHbBIA XapakTep, cucTema
NOAAET TPEBOXHbINA CUrHan.

Kpome TOro, YCTPOMCTBO OCHALLEHO BHELUHEA KHOM-
KOV 3aLmThl OT cHATUA co cTeHbl Y 1 BHyTpeHHeil
KHOMKOI 3aLLMThl OT BCKPbITYSA (curnan patumka
BCKPbITUS).

OCHOBHbIE KOMMOHEHTbI

@ AnTeHHa 868 (ANTT).

© KnemmHas KOnofka NOAKIIOYEHNS 3NEKTponnTa-
HUSI 1 LUWHBI.

© AntenHa 433 (ANT2).

@ KHonka nepesarpyskiu MoLyns.

@ Jatunk BekpbiTust kopnyca Y.

@ [latunk chsits co cTerbl B,

@ Dip-nepeknioyareny NporpamMmMmpoBaHis.

© KpacHblil MHAMKATOP 00MEHA JaHHBIMIA MOLYNA MO.
© KpacHbili MHAMKATOp HEMpaBMIbHOMO Nprema Ccur-
Hana.

@ 3eneHblii HAMKATOP NPaBUALHOIO MpHUeMa CUrHa-
na.

@ KpacHble nHAMKATOPbI MHTEHCUBHOCTY NPUHUMAE-
MOT0 CUrHana.

TexHMYecKue XapakTepucTUKu

Mopenb PXWRX
I(-I_ag)pﬂmeHme ANEKTPONUTAHNS 12-15
Makc. notpe6isieMblin ToK (MA) 100
YacToTa curHana B Byx Ayanaso- 433,92/
Hax (Mfu) 868,65
MotuHocTb paguocursana (nbwm) <10
OTHoCUTENbHAs BNAXHOCTb 6€3

25-75
06pasoBaHus koHaeHcara (%)
(}J,ovg:e)inasoH paboyux Temneparyp 10—140
[abapuTHbIe pasmepsl (VM) 110x80x30
Knacc 3auwmtsi (IP) 20

Mogenb PXWRX
CootetcTByeT ctanaapty EN 50131-5-3, knacc 2,
Knacc 0nacHOCTY Ans OKpYXXatoLLer cpedpi 1.

MoHTax

Mogynb paamonpueMHiKa AOMKEH YCTaHaBMMBATHCS
B 3aLLMLLIEHHOM MECTE, NO3BONAOLLIEM MPUHUMATD pa-
JMOCHTHaN OT PA3NINYHbIX MOAKITOYEHHBIX YCTPOWCTB.
Mpu BbIGOPE NOBEPXHOCTW ANt MOHTAXA YCTPOWCTBA
HE00X0AUMO YYMTbIBATL HANMYME [ATyMKa CHSATVS
co creqbl B; ecnu noTpe6yetca, MOXHO OTKIIUUTL
KOHTaKT gatyuka, yctaHous DIP-nepekntoyatens 8 B
nonoxexue "BKI.".

=" Mepen TeM Kak MofaTh NeKTPONUTaHUE Ha
YCTPONCTBO, 066 AHTEHHbI AOMKHbI ObITb YCTAHOB-
JIeHbl B COOTBETCTBYIOLLME CYNMOPTbl. AHTEHHA C Ya-
cToTon 868 M, somkHa 6bITb YCTAHOB/IEHA B JIEBIN
pasbem (ANT1), a aHTeHHa 433 MI, — B npasbii
pasbem (ANT2). MocnenHss UMeeT YepHOoe YNnoTHU-
TeNbHOE KOMbLIO PAOM C KPYITOW raikon.

[MogkniounTe Kabenb SNEeKTPONUTAHUS W LUMHHBIA Ka-
0enb K Knemme @.

®yHkums DIP-nepekntoyatenen

ON

“H“H“ HacTpoikun no ymonyaxuo

DIP OyHKUMA

1-4 Hactpoiika agpeca (tabnuua A)
ON = BK/to4aeT OFF = BbIKto4aeT

5 0TOOPAXEHME CTaTyca | OTOOPAXEHWE cTaTyca
MPYHUMAEMOro MPYHIMAEMOr0
curHana curHana

6 He wcnonb3yetcs, 0CTaBUTb B MOMOXKEHNN
"BbIKJ1.".

7 He wcnonb3yercs, 0CTaBUTb B MOJOXKEHNN
“BbIKJ1.".

8 ON = Jatuwk |OFF = [atyuk
OTKITIOYEH BKJIIOYEH

AkTuBaums NPUEeMHUKa

- YcTaHoBIUTE afpec MOAyns B paMKax CUCTEMbI MO-
cpeactsom DIP-nepeknioyareneit 1-4 [

- yctaHoBute DIP-8 B nonoxexve "BbIKI1." ang aktu-
BaLWN JATUNKA CHATUS;

- aKTVIBMPYITE a[jpec MOAYNs B CUCTEME OXPaHHO Cur-
Hanmsaumn PXC (cm. "PyKoBOACTBO AN YCTAHOBLLMKA'").
BaxHoe npuveyaHne: ecnu akTueaums Obina Bbinom-
HeHa NpaBWMbHO, KPACHbIA CBETOAMOAHBIA UHANKATOP
o6MeHa faHHbIMu @ GyneT muraTh, a cuctema PXC
He OyaeT nonyyaTb TPEBOXKHbIX CUrHANOB AaTunka u
CUrHanoB 06 OTCYTCTBMM CBSI3W C pafyonpUeMHbIMUI
MOZYNSIMIA.

A3nenue CoOOTBETCTBYET TpeOOBAHUAM [AECTBYIOLLINX
HOPMAT/BOB.

Yrunuaauusi. He BbibpachlBaiiTe ynakoBKy 1 YCTPOACTBO
B OKDYXKAIOLLYHO cpefy. YTUNU3VPYIATE 11X B COOTBETCTBIN
¢ TpeboBaHUAMM 3aKOHOLATENbCTBA, AEUCTBYIOLIErO B
CTpaHe YCTaHOBKW. KOMMOHEHTbI, MPUTOLHbIE ANS Mo-
BTOPHOIO  MCMO/b30BaHNS, OTMEYeHbl  CreLabHbIM

CMMBOJIOM C 0603HAYEHNEM MaTepuana.

KOMMAHWA CAME S.PA. COXPAHAET 3A COBOVI MPABO HA 3MEHEHWE
COZIEPXKALLIEICS B 3TOW MHCTPYKLMN MHOOPMALIAM B MIOBOE BPEMSA
1 BE3 MPE/IBAPWUTESIbHOTO YBEAOMIEHWA. BCE PASMEPbI MPUBEZEHbI B
MM, EC/I HE YKASAHO VHOE.



